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ANORDNUNG NR. 17

VOM 21.05.2026

ORDINANZA N. 17

DEL 21.05.2026

BETREFF:  GEFÄHRDUNG  DER 
ÖFFENTLICHEN  SICHERHEIT  – 
SCHLIESSUNG  DER  WANDERWEGE  IN 
VELLAU NR.26 UND "KIENEGGERWEG" 
IM  ABSCHNITT  "SAXNER"  - 
"OBERPLATZER"  WEGEN 
HOLZSCHLÄGERUNGSARBEITEN.

OGGETTO:  PERICOLO  DELLA 
SICUREZZA  PUBBLICA  –  CHIUSURA 
DEL  SENTIERO  N.26  E  SENTIERO 
"KIENEGGER" A VELLOI NEL TRATTO 
"SAXNER"  -  "OBERPLATZER"  PER 
LAVORI DI ABBATTIMENTO ALBERI.

die Bürgermeisterin la Sindaca

Vorausgeschickt, dass in Vellau im Bereich „Saxner“ 
bis  „Oberplatzer“  dringende  Holzschlägerungs-
arbeiten durchgeführt werden müssen;

Dato atto che a Velloi nei pressi del maso “Saxner” 
fino  al  maso  “Oberplatzer”  devono  essere  eseguiti 
urgenti lavori di abbattimento alberi ;

Festgehalten,  dass  wegen  den  oben  genannten 
Holzschlägerungsarbeiten  die  Schließung  des 
Wanderweges  Nr.26  und  „Kieneggerweges“  für 
jeglichen  Durchgang  aus  Gründen  der  öffentlichen 
Sicherheit notwendig ist;

Dato atto che a causa dei lavori di abbattimento alberi 
sopra  citati  è  necessario  di  chiudere  i  sentieri 
interessati n.26 nonché del sentiero “Kienegger”  per 
motivi di sicurezza pubblica;

Festgehalten,  dass  die  Arbeiten  im  Zeitraum  ab 
Montag,  den  25.05.2026  bis  einschl.  Freitag,  den 
03.07.2026  jeweils  von  00:00  Uhr  bis  24:00  Uhr 
durchgeführt werden (inkl. Samstag und Sonntag);

Dato atto  che i  lavori  saranno svolti  nel  periodo a 
partire  dal  giorno lunedì  25.05.2026 fino al  giorno 
venerdì 03.07.2026 sempre dalle ore 00:00 fino alle 
ore 24:00 (incluso il sabato e la domenica);

Festgehalten, dass die Arbeiten von der Firma Pföstl 
Alfred  &  Florian  KG  (Tel.Nr.3453133660)  aus 
Partschins  (Johann  Kravogl-Straße  Nr.39), 
durchgeführt werden;

Dato  atto  che  i  lavori  vengono  eseguiti  dalla  ditta 
Pföstl  Alfred  & Florian  Sas.  (tel.n.3453133660)  di 
Parcines (via Johann Kravogl n.39);

Festgehalten, dass die Firma Pföstl Alfred & Florian 
KG  für  die  ordnungsgemäße  Anbringung  der 
Beschilderung beauftragt wird;

Dato atto  che la  ditta  Pföstl  Alfred & Florian Sas. 
Sarà  incaricata  della  corretta  installazione  della 
segnaletica corrispondente;

Festgehalten, dass der zuständige Gemeindereferent 
ein positives Gutachten erteilt hat;

Accertato che l’assessore competente ha dato parere 
favorevole;

Daher  in  der  Erachtung,  die  Schließung  der 
betroffenen  Wanderwege  Nr.26  und  „Kienegger-
weg“  wegen  dringender  Holzschlägerungsarbeiten 
im Zeitraum ab Montag, den 25.05.2026 bis einschl. 
Freitag,  den 03.07.2026 jeweils  von 00:00 Uhr bis 
24:00  Uhr  (inkl.  Samstag  und  Sonntag)  und  aus 
Gründen der öffentlichen Sicherheit zu genehmigen;

Quindi,  ritenuto di  ordinare la chiusura dei sentieri 
interessati  n.26 nonché del sentiero “Kienegger” per 
urgenti lavori di abbattimento alberi e per motivi di 
sicurezza pubblica,  nel  periodo a partire dal giorno 
lunedì 25.05.2026 fino al giorno venerdì 03.07.2026 
sempre dalle ore 00:00 fino alle ore 24:00 (incluso il 
sabato e la domenica);
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Nach Einsichtnahme, Visti,

in das Regionalgesetz vom 03.05.2018, Nr. 2 „Kodex 
der Örtlichen Körperschaften der Autonomen Region 
Trentino – Südtirol“ in geltender Fassung; 

la Legge regionale del 03.05.2018 n. 2 “Codice degli 
enti  locali  della Regione autonoma Trentino – Alto 
Adige” nel testo vigente;

In den Einheitstext der Gesetze über die öffentliche 
Sicherheit;

Il  Testo  unico  delle  leggi  di  pubblica  sicurezza 
(TULPS);

in  das  gesetzesvertretende Dekret  vom 30.04.1992, 
Nr.  285  (Straßenverkehrsordnung)  in  geltender 
Fassung, insbesondere in die Artikel 6 und 7;

il Decreto legislativo del 30.04.1992, n. 285 (Codice 
della  strada)  nel  testo  vigente,  in  particolare  gli 
articoli 6 e 7;

in die geltende Satzung der Gemeinde Algund; Il vigente statuto del Comune di Lagundo;

ORDNET AN ORDINA

1) die Schließung der betroffenen Wanderwege Nr.26 
und  „Kieneggerweg“  wegen  dringender 
Holzschlägerungsarbeiten  und  aus  Gründen  der 
öffentlichen Sicherheit im Zeitraum ab Montag, den 
25.05.2026  bis  einschl.  Freitag,  den  03.07.2026 
jeweils von 00:00 Uhr bis 24:00 Uhr (inkl. Samstag 
und Sonntag).

1) la chiusura dei sentieri interessati n.26 nonché del 
sentiero  “Kienegger”  per  urgenti  lavori  di 
abbattimento  alberi  e  per  motivi  di  sicurezza 
pubblica,  nel  periodo  a  partire  dal  giorno  lunedì 
25.05.2026 fino al giorno venerdì 03.07.2026 sempre 
dalle ore 00:00 fino alle ore 24:00 (incluso il sabato e 
la domenica).

2)  Die  Firma  Pföstl  Alfred  &  Florian  KG 
(Tel.Nr.3453133660)  aus  Partschins  (Johann 
Kravogl-Straße  Nr.39) wird  mit  der 
ordnungsgemäßen  Anbringung  der  entsprechenden 
Beschilderung beauftragt.

2)  La  ditta  Pföstl  Alfred  &  Florian  Sas. 
(tel.n.3453133660) di Parcines (via Johann Kravogl 
n.39)  è  incaricata  alla  regolare  apposizione  della 
segnaletica.

3) Eine  Kopie gegenständlicher Maßnahme wird an 
der  digitalen  Anschlagtafel  der  Gemeinde  ver-
öffentlicht,  sowie  an  die  Firma  Pföstl  Alfred  & 
Florian  KG,  der  freiwilligen  Feuerwehr  Algund, 
Landesrettungsverein  Weißes  Kreuz-Meran,  dem 
Tourismusverein Algund, der Forststation Meran, der 
Gemeinde  Partschins,  der  örtlichen  Polizeibehörde 
und der Gemeindepolizei übermittelt.

3) Copia del presente provvedimento sarà pubblicata 
all’albo comunale digitale nonché inoltrata alla ditta 
Pföstl  Alfred  & Florian  Sas,  ai  vigili  del  fuoco  di 
Lagundo, soccorso provinciale croce bianca Merano, 
all’azienda  turistica  di  Lagundo,  stazione  forestale 
Meran,  al  Comune  di  Parcines,  alla  stazione 
Carabinieri di Lagundo ed ai vigili urbani.

Gegen diesen Verwaltungsakt kann innerhalb von 60 
Tagen  ab  Veröffentlichung  auf  der  digitalen 
Amtstafel  bei  der  Autonomen  Sektion  Bozen  des 
Regionalen  Verwaltungsgerichtshofes  Rekurs 
eingereicht werden.

Contro il presente provvedimento è ammesso ricorso 
alla Sezione Autonoma di Bolzano del T.A.R. entro 
60 giorni  dalla sua pubblicazione sull’albo pretorio 
digitale.

DIE BÜRGERMEISTERIN – LA SINDACA
 Alexandra Ganner

(Digital signiertes Dokument – documento firmato digitalmente)
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